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Tachnical and Bibliographie Notes/Notes techniques et bibliographiques

The Institute has attempted to obtain the bast

original copy available for filming. Features of this

copy which may be bibliographically unique,

whicii may alter any of the images in tha

reproduction, or which may significantly change
the usual method of filming, are checked beiow.

L'Institut a microfilmé le meilleur exemplaire
qu'il lui a été possible de sj procurer. Les détails
de cet exemplaire qui sont peut-être uniques du
point de vue bibliographique, qui peuvent modifier
une image reproduite, ou qui peuvent exiger une
modification dans la méthode normale de filmage
sont indiqués ci-dessous.

D

/

D

D

Coloured covers/
Couverture de couleur

Covers d^maged/
Couverture endommagée

Covers restored ano/or laminated/
ouvertur' "estaurée et/ou peiliculée

I I

Cover iitle missing/
Le tit"? ds couverture manque

n Coloured maps/
Cartes géographiques en couleur

Coloured ink (i.e. other than blue or blackl/
Encre de couleur (i.e. autre que bleue eu noire)

Coloured plates and/or illustrations/

Planches et/ou illustrations en couleur

Sound with other matarial/

Relié avec d'autres documents

Tight binding may cause shadows or distortion

along .nterior margin/
La reliure serrée peut causer de l'ombre ou de la

distorsion le long de la marge intérieure

Blank teaves added during restoration may
appear within the text. Whenever possible, thèse
hâve been omitted from filming/
Il se peut que certacnes pages blanches ajoutées
lors d'une restauration apparaissent dans le texte,

mais, lorsque cela était possible, ces pages n'ont
pas été filmées.

f~~l Coloured pages/
Pages de couleur

Pagps damaged/
Pages endommagées

|~~| Pages restored and/or laminated/

n

Pages restaurées et/ou pelliculées

Pages discoloured. stained or foxed/
Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pages detached/
Pages détachées

0Showthrough/
Transparence

Quality of print varies/

Qualité inégale de l'impression

Includes supplementary matériel/

Comprend du matériel supplémentaire

Only édition available/

Seule édition disponible

Pages wholly or partially obscured by errata

slips, tissues, etc.. hâve been refilmed to

ensure the best possible image/
Lus pages totalement ou partiellement
obscurcies par un feuillet d'errata, une pelure,

etc., ont été filmées à nouveau de façon à

obtenir la meilleure image possible.

D Additional commenta:/
Commentaires supplémentaires;

This item is fiimed at the réduction ratio checked below/
Ce document ast filmé au taux de réduction indiqué ci-dessour

10X 14X 18X 22X 26X 30X
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The copy filmed hern has bean raproducad thanks
to tha ganarosity of:

Seir.inary of Québec
Library

L'axamplaira filmé fut reproduit grâce à la

générosité de:

Séminaire de Québec
Bibliothèque

The images appearing hère ara tha beat quality

possible considering the condition and legibility

of the original copy and in keeping with the

filming contract spécifications.

Les images suivantes ont été reproduites avec l<<

plus grand soin, compta tenu de la condition et

de la netteté de l'exemplaire filmé, et en
conformité avec les conditions du contrat de
filmage.

Original copies in printed paper covars are filmed
beginning w th the front cover and ending on
the last page with a printed or iliustrated impres-

sion, or the back cover when appropriate. Ail

other original copies are filmed beginning on the
first page with a printed or iliustrated impres-

sion, and ending on tne last page with & printed

or iliustrated impression.

The last recorded frame on each microfiche
shall contain tha symbol —^-(maaning "CON-
TINUED"), or the symboi V (maaning "END"),

whichever applies.

Les exemplaires originaux dont la couverture en
papier est imprimée sont filmés en commençant
par le premier plat et en terminant soit par la

dernière page qui comporte une empreinte
d'impression ou d'illustration, soit par le second
plat, selon le cas. Tous les autres «uxempiaires

originaux sont filmés en commençant par la

première page qui comporte une empreinte
d'impression ou d'illusiration et «n terminant par

la dernière page qui comporte une telle

empreinte.
,

Un des symboles suivants apparaîtra sur la

dernière image do chaque microfiche, <ielon le

cas: le symbole —^ signifie "A SUIVRE ", (e

symbole V signifie "FIN".

Maps, plates, charts, etc., may be filmed at

différent réduction ratios. Thosa too large to be
entirely included in one exposure are filmed

beginning in the upper left hand corner, left to

right and top to bottom, as many frames as
required. The followiny diagrams illustrate tie
method:

Les certes, planches, tableaux, etc., peuvent être

filmés à des taux de réduction différents.

Lorsque la document est t^op grand pour être

reproduit en un seul clichc, il est filmé A partir

de l'angle supéueur gauche, de gauche à droite,

et de haut en bas, en prenant le nombre
d'images nécessaire. Les diagrammes suivants
illustrent la méthode.
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MANDEMENT

Ol

MONSEIGNEUR E.-A. TASCHEREAU

ARCHEVÊQUE DE QUÉBEC

À L'OCCASION DU CINQUANTIÈME ANNIVERSAIKK
D'ÉPISCOPAT DE NOTRE SAINT PÈRE

LE PAPE PIE IX

ELZEAR-ALEXANDRE TASCHEREAU,

Par la miséricorde de Dieu et la gTaee du Saint-
Siége Apostoli(iue, Archevêque de Québec, Assistant
au Trône Pontifical,

Au Clergé Séculier et Régulier, aux Communautés Re-
ligieuses et à tous les Fidèles de l'Archidiocèse de
Qaêbec, Salut et Bénédiction en Notre Seigneur.

Dans le cours de cette nouvelle année qui commence
iii^jourd'hui, Nos Très Chers Frères, la grâce de Notre
Seigneur nous ménage une grande consolation et une
grande joie, au milieu des sujets d'affliction et de crainte
que les malheurs présents de l'Eglise inspirent à ses
enfants.

*' W.
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Au mois d'avril procliiiin il y aura iiuitans que nous
avons ci'k'hrt'' le c'in<|UHutir'me anniversaire de l'ordi-
nation sacerdotale de Notre Saint Père le Pape Pie IX.
Un mois plus tard, dans ce beau mois de mai, consacré
à honorer h /ierge Immaculée, nous célébrerons le

cinquantir'me anniversaire de l'Episcopat de cet immortel
i^^^n<if'«-

^
l^îins toute la suite des siècles clir'''tiens, bien

j)eu d'évéques ont fourni une aussi longue carrière et
sur les deux cent soixante deux i'ontifesqui ont occupé
la chaire Apostolique, il n'y en a que trois ou quatre
qui comptent un demi-siocle d'opiscnpat, et Pie IX
seul a atteint et dépassé les années de Pierre.

Dans des temps ordinaires, ce privilège accordé à un
père bien -îiimé nous aurait sans doute remplis de joie et
aurait excité dnns.nos cœurs les sentiment? d'une vive
gratitude. iMais cet heureux événement emprunte à la
gravité des circonstances une importance majeure, qui
doit être pnur tous les vrais enfants de l'Eglise, une
source de con.solation et d'encouragement. Le vaisseau
de l'Eglise subit aujourd'hui une tem{)ête effroyable:
la révolution qui, depuis un siècle, bouleverse l'Europe,
est pour la quatrième fois maîtresse de Rome, le centre
de la catholicité. Dans d'autres parties du même con-
tinuent, la persécution sévit contre les Evoques, les
Prêtres et les 1 idèles qui ne veulent pas trahir leur foi.

Ailleurs on n'attend que l'occasion favorable pour
fd unier l'inctndie. Mais Notre Seigneur a promis à
son Eglise que les portes de l'enfer neprévaudront jamais
i'ontre elle; portœ inferi non prœvalebunt adverms eam
(Mat. XVI. 18.). Pour la protéger il se sert aujourd'hui
de celui qu'il a constitué son vicaire sur la terre; il le
comble pour cela de ses grâces, il lui conserve la vie et
la santé, il prolonge son sacerdoce et son épiscopat au
delà des bornes ordinaires, il l'environne d'un prestige
imrticulier, qui attire les cœurs de ses enfants et excite
l'admiration et le respect même de ses ennemis.



Comme «le vél•ital»U^s enfanta de l'Eglise, nous devons

nous estimer lieu? eux d'avoir l'oecasion de manifester

la joie de nos co'urs, notre reconnaitisance envers Dieu,

notre |)i('t(' filiale et notre dévouement envers notre

bien aimé Pasteur et Père.

A ces causes, et le saint nom de Dieu invoqué, nous

réglons ce qui suit :

lo. Le vingt mai prochain, dimanche de la Pentecôte,

on chantera un Te Dciim solennel à la suite delà messe

paroissiale ou conventuelle, pour remercier Dieu de

toutes les gnlces qu'il a accordées A Notre Baint Père le

Pape Pie IX.

2o. Les deux dimanches qui suivront la publication du
présent mandement, on fera, chaque jour, dans toutes

les églises où se fait l'office paroissial, une quête dont le

produit sera offert au Souverain Pontife à l'occasion de

cet anniversaire. Les communautés sont invitées à

envoyer aussi leurs offrandes.

3o. Les fidèles de c^t archidiocèse sont invités à signer

une adresse dont lecture sera doniaée à la suite du
présent mandement.

Et puisque nous sommes à une époque où chacun se

fait un devoir d'exprimer ses vœux et ses bon souhaits

pour l'année qui commence, nous vous dirons du fond
de notre cœur ces paroles, par lesquelles l'Apôtre Saint

Paul termine une de ses Epitres ( II. Cor. XIII. 13 ) :

Que la grâce de Notre Seigneur Jésus- Christ et la charité

de Dieu et la communication du Saint Esprit soient avec

vous tous. Amen : Gratia Domini Nostri Jesu Christi,

et charitas Dei et communicatio Sancti Spii'itus sit cum
omnibus vobis. Amen.
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Sera le présent mandement lu et publié le premier

dimanche après sa réception, au prône de toutes les

églises et chapelles où se fait Tofifice public et en chapitre

dans les communautés religieuses.

Donné à Québec, sous notre seing, le sceau de l'Ar-

chidiocèse et le contre-seing de notre Secrétaire, le

premier janvier rail huit cent soixante dix sept.

}^ E.-A. ARCH. DE QUEBEC.

Par Monseigneur,

C.-A Collet, Ptre.

Secrétaire.
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